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GiRiS

Movzunun aktualhdi ve islenma daracasi. Dilin bdtun
saviyyalari canli proses va dayismalarin misahida olunmasi ila
saciyyalansa da, leksik lay daha hassas va dayisikliklara meyilli
olmasi ila diggati calb edir: dildaxili proseslarla yanasi, etnopsixoloji
vo sosial amillsrin tasiri ds ilk novbada leksik saviyyada 6zlni
biruza verir. Butovlikda dilda leksik-semantik inkisafin manzarasini
izlamakds badii nimunslarin lingvistik baximdan arasdirilmasi
xUsusila ahamiyystlidir. Bu baximdan ham klassik, ham ds muasir
yazi¢i va sairlerin dil va Uslub xdsusiyystlarinin arasdiriimasi,
onlarin leksik-semantik va qrammatik baximdan elmi tshlili,
mugayisali tadgigatlarin aparilmasi har zaman aktual olaraq
galmaqdadir.

ClUmhuriyyat dovru tirk adsbiyyatinin gérkemli niimayandasi
Bhmad Hamdi Tanpinann yaradiciligi adabiyyatstnasliq baximindan
arasdirilsa da, onun asarlarinin dili, Uslubu tadqgigatdan kanarda
galmig, adibin asarlarinin  leksik-semantik  cahatdan  tshlili
apartlmamisdir. “Tanpinarin roman dili, ligst baximindan Turk
adabiyyatinin an zangin numunalarindsn biridir’l. Cimhuriyyat
dovri tirk adsbi dilinin Umumi inkisaf tarixini, onun leksik-
grammatik xudsusiyyatleri ve normalarinin arasdirilmasi tirkoloji
baximdan vacib va maraglh masslalerdsn oldugu kimi, adibin
asarlarinin leksik-semantik tahlilinin Azarbaycan dili materiallari ila
miqayisali sakilds arasdiriimasi Umumilikda iki dil arasinda leksik
soviyyadaki uygun ve forgli xuUsusiyyatlerin  askarlanmasi
baximindan maraqli faktlar vera bilsr. Dilin l0gst tarkibindaki
sOzlar arasinda mazmun va sokil etibari ila Gmumiliyin olmasi,
garsthgh sakilda bagl olan vahidlar sisteminin dyranilmasi zarurati
yeni baxis va yanasmanin formalasmasina, semasioloji hadisslarin
tadqiqi zamani sozlerin  mansub oldugu tssevvir dairasini
muayyanlasdirarak daxili ganunauygunluglarin  arasdirilmasina
yonalir. Sozin semantik vaziyyati onun mansub oldugu manalar

1 Balct,Yunus. Ahmet Hamdi Tanpinar'in roman dili Gizerine bir yaklasim.
https://dergipark.org.tr/download/article-fileZ411886
3



sisteminin strukturu ile miioyyanlosir. Bu baximdan ©hmoad Homdi
Tanpmarin osorlorindo semantik vo tematik s6z qruplari, xalqmn
diinyagoriisii, adot-ononalori, hoyat torzi, yasam folsofosi, habels dini
inanclart vo modoniyystini Ozlindo oks etdiron, xtisusi
lingvopsixoloji ¢okiye malik frazeoloji ve onomastik vahidlor do
daxil olmaqla leksik xiisusiyyatlorin arasdirilmasi tiirk adobiyyatinin
gorkomli niimayandasinin dil-lislub xtisusiyyati ilo bagli tosovviir
yaratmaqla yanagi, hom do miiasir tiirk adobi dilinds leksik soviyyado
bag veran proseslori izlomoys imkan vers bilor. Miivafiq problemin
aragdirilmas: ilo bagh todgiqatlarin aparilmamasi taqdim edilon
mdvzunun aktualligim sortlondirir.

“Ohmod Homdi Tanpimarin asorlorinin leksik xtisusiyyatlori”
movzusunda dissertasiya Azorbaycan dilgiliyindo  séziigedon
problemo hosr olunmusg ilk sistemli todqiqat olacaq. Belo ki, no
Azorbaycan dilgiliyinds, no do tiirk dilgiliyindo ©hmod Homdi
Tanpinarin asarlorinin dil xiisusiyyatlori ilo bagli [6tari gokildo bazi
faktlara toxunulmasmi nezers almasaq, (mass. Yunus Balg1 “Ahmet
Hamdi Tanpinar’in Roman dili””) xiisusi tedqiqat igi m&vcud deyil.

Todgiqatin obyektini O.H.Tanpmarin miixtalif dévrlords
yazmig oldugu asarlor togkil edir.

Todqiqatin predmetini O.H.Tanpmarin miixtolif dovrlorde
yazmis oldugu osorlordoki leksik vahidlerin mona tutumundaki
adekvathiq vo geyri-adekvatliq mogamlarinin miisyyasnlogdirilmasi,
dilinin leksik-semantik xiisusiyyastlori, habelo semantik qruplar {izro
forqlondirilmasi masoloalari togkil edir.

Todgigatin moaqsad va vazifolori. Todgiqat iginin osas
maqsadi Ohmod Hamdi Tanpinar asarlorinin dilinds iglonan leksik
vahidlori leksik-semantik cohatdon tohlil etmokdir. Homin
maqsaddon irali galon vazifalor ¢argivasinds agagidakilar: sadalamaq
olar:

- ©.H.Tanpmarin asorlorinin leksikasim lingvistik soviyyoada
aragdirmagq;

- O.H.Tanpmarin asorlorini mongaca torkibine vo miiasir tiirk
odobi dilindo  (Azorbaycan dili ilo miigayisolor aparilmaqla)
islokliyins gora qruplagdirmag;



- O.H.Tanpmarin yaradicihgindak: leksik vahidlorin miiasir
Azarbaycan, tiirk dillsri, onlarin dialektlorinds va elaca da digor tiirk
dillorindoki sabit va doyigskon formalarini tasbit etmoak;

- O.H.Tanpmarin osorlori osasmmda Azerbaycan ve tiirk
dillorindo leksik vahidlorin tematik uygunluq vo forgliliklorini
miisyyanlogdirmak;

- O.H.Tanpmarm asarlorinin dilinds iglotdiyi frazeologizmlori
aragdirmag, onlar1 leksik-semantik cohotdon tohlil etmok;
Azarbaycan va tiirk dillarindoki frazeoloji vahidlorin linqvokulturloji
sortlonmasindo unikal vo universal olan faktorlar1 miioyyanlogdirib
forglondirmok, qargilagdirma osasinda onlarin semanik tutumundaki
adekvatliq omsalina aydinliq gatirmoak;

- O.H.Tanpmnarin osorlori osasinda Azerbaycan vo tiirk
dillorindoki leksik vahidlorin semantik qruplagdirmasin1 aparmagq,
homin ifadslor sirasinda sinonim vo variantliq faktlarini, habelo
antonim vo goxmonaliliq faktlarini tasbit edib forglondirmok;

Odibin osarlorinde islonmis leksemlorin aragdirilmasi eyni
zamanda dil tarixinin miixtolif zaman kosiklorinin ayri-ayri
morhololorinin do garanliq mogamlarinin isiglandirilmasi demokdir.
Bunlarin todqiq biinévrasi kimi iso XX osrin birinci yarisinda
moveud olan tiirk odobi dilinin mévqeyini o dovrin adobi miihit
manzarssi igiginda izlomok, dil olagolori saviyyasini o ¢orgivado
tosbit etmoklo ©.H. Tanpimarin bu sahadoki xidmatlorini miimkiin
gadar agkara g¢ixarmaqdar.

Tadgiqat metodlari. ©.H. Tanpinarin asarlori asasinda tstbiqi,
statistik, tosviri vo tarixi-miigayisosi metodlar osasinda todqiqat
aparilmigdir. Yazigimin istor geir dilinin, istorss do roman va
hekayolorinin dilinin xiisususiyystlorinin leksik-semantik cohotdon
aragdirilmasi nazords tutulmugdur.

Miidafisys ¢ixarilan asas miiddsalar:

— Ohmod Homdi Tanpmarin asorlorindo tlirk dilinin zengin
ifado imkanlari, tiitk dili leksikasiin badii formalar1 6z oksini
tapdigindan onun osorlori miiasir tiirk dilinin formalagmasinda
ovoazsiz rol oynamigdir;



— Homdi Tanpmar asorlorinds sinonimlardsn, antonimlardon,
tozadli ifadoslardon, qosa s6zlordan, toqlidi sdzlordon xiisusi {islubi
calar yaratmaq tigiin genig sokilds istifads etmisdir;

— Tanpinarin aserlorindo polisemantik leksik vahidlor asason
ekspressivliyin ifads vasitesi kimi ¢ixig edir;

— Tanpmar soziin semantik monas1 ilo yanasi, macazi,
konnotativ, fon monasi, eloco do assosiativ mona ¢alarlarindan da
moharatls istifado edorak tislubi fiqurlar yaradir;

— Tanpmarin asorlorinds klassik odobiyyat niimunslorini
xatirladan izafotlor vo miasir dovr liclin iglokliyini itirmig alinmalar
genis sokildo islodilmigdir;

— Tanpmarin oasorlorindo adlar miiollif fikrinin — baglica
ideyanin gatdirilmasinda “agar” rolu oynayan vasitalordondir;

— Tanpinarin yaradicilifinda ritorik sual, xitab vo badii nidalari,
elaca do fikrin qlivvatlonmasina xidmat edan tislubi hadiso kimi badii
tozad — antiteza yiiksok iglonms tezliyi ilo segilon {islubi
fiqurlardandir;

— Tanpinarin yaradiciliinda miixtalif ronglarin leksik-semantik
sahasi forqli rong obrazliliina vo komiyyat géstaricilorine malikdir.
Tanpmarin asarlorinds ronglo bagli leksemlor ham denotativ, hom do
konnotativ semantika ils ¢ixis edir;

— Tanpmarin yaradicihfinda miiollifin tislubu ilo olaqodar
olaraq arxaizm vo neologizmlorin, danigiq-moigot leksikasina aid
olan s6z qruplarindan, dialektizm v alinma sozlordon genis gokildo
istifads olunur;

— Tanpimnarin asorlorindo rast goldiyimiz frazeologizmlarin
oksariyyetini somatik komponentin mévcud oldugu va ya toqlidi
s6zlorin igtirak etdiyi frazeologizmlor togkil edir.

— Tanpmnarin dilinds emotiv frazeologizmlorin statistik
baximdan tohlili gostorir ki, “monfi” ¢alarli emotiv leksemlor
Ustlinliik togkil edir.

— Tanpinarin asarlorinds tasadiif olunan toponimlorin tematik
va struktur baximdan tadqiqi miixtalif sobablorlo sortlonon sinonim
va variantliligin mévcudlugu faktini tosdiq edir.

Tadgiqgatin elmi yeniliyi. Todqgiqatin elmi yeniliyi problemin
nazari-tipoloji qoyulusu, todgigatin istigamsti va predmeti ilo
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miioyyanlogir. Dissertasiyada ilk dofs olaraq O.Tanpinarin asarlori
miixtolif aspektlordon yanagmaqla sistemli gakilds aragdiriimagla
linqvistik tohlil olunmugdur. Sistemli yanagma O.Tanpmarin
asarlorini leksik-semantik vo tislubi baximdan genis sokilds vo forgli
baxis bucagindan nozordon kegirmak imkani verir. Dissertasiyada ilk
dofs olaraq ©.Tanpinarin asarlori linqvistik baximdan tohlil olunaraq
onlarn leksik xiisusiyyotlori aragdirilir, musllifin dil ve {islub
xlisusiyyatlori, asorlorinds iglonon leksik laylar, leksik s6z qruplar,
frazeoloji vo onomastik vahidlor genis gokilds todgigata calb olunur,
ham lingvokulturoloji, hom das koqgnitiv istiqgamat diqqat markszinda
saxlanilir.

Isin nozari vo praktik oshamiyyoti. Bu todgiqat dilcilik, eyni
zamanda yazicinin yaradicilifmin  aragdirilmasi  baximandan
adobiyyat tarixinde do miioyyon nozari vo praktik ohamiyyat dagiyir.
Belo ki bu mévzuda kifayat godor yeni vo gorokli faktlar sldo etmok
miimkiindiir. Mévzunun daha bir praktik shomiyysti ondan ibarstdir
ki, bu todgiqat isi ali tohsil miiessisalorinds, elmi-todqiqat
institutlarinda metodik vasits kimi istifads edils bilor.

Aprobasiyas1 vo totbiqi. Todgigat zamam qargtya qoyulmusg
problemlo bagli aparilmig aragdirmalarin noticolori miixtolif elmi
jurnal, macmus va konfrans materiallarinda dorc edilmig, miisllif
movzu ilo bagh elmi moruzalorlo yerli vo beynolxalq konfranslarda
¢ix1s etmisdir.

Dissertasiya isinin yerino yetirildiyi togkilatin adi.
Dissertasiya igi Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyas1 Nosimi adina
Dilgilik Institutunun Tiirk dillori s6basindo hazirlanmigdr.

Dissertasiyanin struktur biélmelorinin ayrihiqda hacmi vo
isars ilo iimumi hocmi. Girig — 6 sohifs, I fasil — 34 sohifs, IT fasil —
45 sohifs; III fosil — 17 sohify, natico — 2 sohifs vo istifado olunmug
odobiyyatmn siyahis1 — 11 sohifa. Isin hocmi 133 sohifo (codvellar,
grafiklor vo odabiyyat siyahisi istisna edilmoklo) 224 327 isaroyo
barabardir.



TODQIQATIN 8SAS MSZMUNU

Dissertasiyanin “Giris” hissesinds mdévzunun aktualhgi va
islonma daracasi, tadgigatm obyekti va predmeti, magsad va
vazifaleri, tadqgiqatm metodlari, midafisys c¢ixarilacag asas
muddaalar, tadgigatm elmi yeniliyi, tadgigatm nazari ve praktik
ahamiyysti, dissertasiyanin aprobasiyasi va tatbiqi, tadgiqgat isinin
yerina yetirildiyi tagkilat, dissertasiyanin struktur bolmalarinin
ayriligda hacmi va isars ile Gmumi hacmi barads malumat verilir.

Dissertasiyanin | fasli “©hmad Hamdi Tanpmarm asarlarinin
leksik-semantik va Uslubi xususiyystlari” adlanir. Bu fasilde ©hmad
hamdi tanpmarm asarlarinin leksik-uslubi va semantik xisusiyyatlari
tadqiq olunur. “©hmad Hamdi Tanpmarm asarlarinin leksik-uslubi
xUsusiyystlari” basligh yarimfasilda nainki XX asr goérkamli tirk
yazigisi ®hmad Hamdi Tanpmarm yaradiciliginin, elace do XX asr
turk adabi dilinin Gslubi xUsusiyyatlarinin tadqiqi baximindan maraq
kasb edan asarlarinin leksik-Uslubi xususiyyatlarinin tahlili teqdim
olunur. ®@hmad Hamdi Tanpmarm asarlarinda turk dilinin zangin
ifade imkanlari, tirk dili leksikasinin badii formalari 6z aksini
tapmisdir. Yunus Balcinin geyd etdiyi kimi, “98 bin dolayinda
sozcuk kullandid1 Huzur romaninda tekrarlar arindirildiginda 23 bin
civarinda farklh kullanim, 3500 civarinda da tek kullanimlik s6zcik
zenginligi s6z konusudur. Turkce sozlige gore 110 binden fazla
sbzclgu bulunan Tirkcenin en gucli yazarindan biri olan
Tanpinar'da 3500 civarindaki bir vokabuiler bizleri sasirtabilir’2
Musllif badii matnds obrazliliq yaratmaq magsadila muxtalif leksik
vahidlarin Gslubi imkanlarindan maharatls istifada edir. Mazmun-
tematik baximdan tahlil musllifin yaradiciliginda istifads etdiyi soz-
terminlarin saciyyasini vermak, islanma tezliyi ils diggat ¢akan soz
gruplarini muayyan etmak imkani verir. Muallifin yanasmasindan -
asarin ideya istigamstindan asili olaraq sozlar fargli tGslubi calar, yeni
ahang gazanir. @hmad Hamdi Tanpmar asarlarinds sinonimlardan,
antonimlardan, tezadl ifadslardan, qosa s6zlardan, taglidi sdzlardan

2Balci, Yunus. Ahmet Hamdi Tanpinar'in roman dili Uzerine bir yaklasim.
https://dergipark.org.tr/download/article-fileZ411886
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xiisusi Uslubi ¢alar yaratmaq iiglin genis sokildos istifads edir. Miiollif
xtsusi emosional fon yaratmaq tiglin tokrarlardan istifado edir.
Ohmod Homdi Tanpmarin moharotlo iglotdiyi qosa sozlor
komponentlorin leksik mozmununu artirmaqla yanasi, obrazh
mozmun va dlavo emosional-ekspressiv ¢alar da gazanir. Eyni vo ya
yaxin monal1 sdzlor olmasina baxmayaraq, sinonimlor forgli iislubi
keyfiyyst dagimaqla funksional vo ya ekspressiv baximdan inco
tslubi galara géro miixtolif olmasi ilo do diqqgsti calb edir.

“Yeniden biiyiik baba olacagim...” s6zii dilinden diismiiyordu.

Babam, dedesinin bu cami i¢in ayirdig1 paray1 yemisti.

Tanpmarin osorlorino xiisusi Uslubi rongaronglik gotiron
vasitolordon biri do antonimlordon tislubi ¢alar yaradan vasito kimi
istifado etmosidir. Herkes sasirmigti. Fakat ne ¢ikar? Ben rahattim.
Sakindim, hafiftim.

Tanpinarin asarlorindo antonimlor tozad yaratmaqdan bagqa
asya va predmetlorin sabit, doyigsmoz tobistini, zamanin uzun siiran
davamliligini, ogyanin keyfiyyotinin tez bir zamanda doyisikliyo
moruz galmasmi va s. bu kimi hallan tosvir etmok {igiin istifado
edilmigdir.

Bu gelen hi¢ de tamdigimiz babacan, yiiziinden sadece para
stkintist ve yasamak zevki, yahut hasreti akan Nagit Bey degildi.

Ismail Molla icin gengliginde biitiin kadinlar - hemen her cinsi
- glizeldi, ahmakt.

Tanpinarin  osorlorindo  tosadiif olunan  leksik-iislubi
maqamlardan biri do bu giin tiirk adobi dili ti¢tin kéhnalmis sézlordon
genig sokildo istifado olunmasidir. Bu hal oasorin mévzusu vo
Uslubundan asihi olaraq forqli gakilds tozahiir edir.

Biitiin varligindan bir vakar ve biiyiikliik tagiyordu.

Tanpinarin asarlorindo polisemantik leksik vahidlor asason
ekspressivliyin ifado vasitosi kimi ¢ixis edir. Coxmonaliligdan
miixtalif iislubi calarlar yaratmaq ii¢iin istifado edon miisllif kinaya
v ya inco yumor ifads etmoak moagsadils do yararlanmigdir.

O zamana kadar hep diigiik gordiigiimiiz buyiklar: diinyaya
meydan okur gibi sivrilmig, iiziintii ile kisik gozlerine tuhaf bir
sertlik, baktig1 seyi delen ve Otesine gegen bir dikkat gelmisti.



Miiallifin asarlorinds diqqgati calb edon magamlardan biri do
ondan ibarstdir ki, Tanpinar séziin semantik monasi ilo yanagi,
moacazi, konnotativ, fon monasi, eloco do assosiativ mana
calarlarindan da moharotlo istifado edorok iislubi fiqurlar yaradir.

Klassik adobiyyat niimunslsrini xatirladan izafotlorin vo miiasir
dovr icilin iglokliyini itirmis alinmalarin genig gokildo iglodilmosi
Tanpinarin asarlorinds digqgot ¢okon maqgamlardandir. Osorin dilina
agirliq gotiron belo ifadolor xiisusi iislub yaradan vasito kimi maraq
dogurur.

Bu yiizdendir ki Molla bey, muayyen miiddeti iki defa
yenilemek suretiyle, Hicaz'da kaldigi bes yil zarfinda oglunun
"velinimet-i biminnetim, sebeb-i hayatim, candan aziz pederim
efendim" diye bagslayan wuzun, ¢ocuk¢a, her yil biraz daha
biiyiimesine, tahsilinin ilerlemesine ragmen, gercekten c¢o,cukca
yazilmis mektuplarimi, mizacimin emrettigi istihfafla okumaktan
cekindi.

Tanpmar osorlorindo onim seg¢iminoe xiisusi hessasligla
yanagmug, bir ¢ox hallarda iglotdiyi adlarin obrazliligin ifadasing,
ideyanin agilmasina, xiisusi iislubi vasits kimi ¢oki gazanmasina
caligmis vo buna nail olmusdur. Bu baximdan onun asarlarinds adlar
muollif fikrinin — baghca ideyanin catdirilmasinda “agar” rolu
oynayan vasitalordondir.

Tanpmar xiisusi Uslubi vasito kimi sual ciimlolorindon do
istifads edir — miiollifin ritorik sualla oxucunu disiindiirmak bacarig1
diggati calb edir.

Neden bana diismandi? Benden ne istiyordu? Nigin mahvima
karar vermisti ve neden, nasil bu kadar ustalikli idi? Anlamak
miimkiin degildi.

Mocazlardan xiisusi ustaligla istifado edon miisllif maraqli
banzatma vo miigayisaler aparir.

Intiyar kadin gobegi fincan gibi oynuyor, halk igin
maskaraligimi bile bile, belki de béyle oldugu igin memnun,
alkiglyor, 1slik sesleri kumaglar gibi ywrtiltyordu.

Tanpinarin osorlerinin dil vo iislub xiisusiyystlorinin tedqiqi
onu demoyo osas verir ki, muollifin osorlori tiirk odobi dili
leksikasimin biitlin baglica iislubi laylarini 6ziinds aks etdirir. Miisllif
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nitqinin asasim asas liigot fonduna daxil olan neytral leksika togkil
etsa do, bir ¢ox xiisusiyyatlor onun fordi tislubunun formalagmasina
sabob olmugdur. Leksik-iislubi baximdan saciyyslondirsok, miisllif
forqli s6z qruplarindan genis gokildo vo moharatlo istifads etmigdir.

Leksik-semantik  s6z  qruplarinin  sem  strukturunun
xiisusiyyatlorini miioyyan etmokls yanasi, bu s6z qruplarmin tiirk va
Azorbaycan dillerinds shate etdiyi mozmun sferasinin ortaq ve forqli
cohotlorinin  miioyyoan olunmasi  xiisusi maraq doguran
masalolordandir.

Tohlil zamam sozlorin se¢iminds asason ilkin, asas mona
diggst morkozinds saxlanilmigdir. Belo ki, mohz ilkin mona “digar
monalar iigiin iimumilikds gobul olunmus ssas, fundament va dayaq™
rolunu oynaywr. Todqiqat zamam osason komponentar tshlil
metoduna iistiinliikk verilmis, soziin semantik vo sintaktik valentliyi —
isloklik imkanlar1 diqgot morkozindo saxlanilmigdir. Fargli yanagsma
metodu miigayiso olunan dillords leksik-semantik s6z qruplarinin
tipoloji baximdan ohomiyystli xiisusiyystlorini miioyyon etmoyo
sorait yaradir.

Ohmod Homdi Tanpinarin asarlarinds leksik vahidlari baglica
semantik saholor iizro tohlil etmoklo bu vahidloin funksionalliq
xiisusiyyatlorini miioyyon etmok miimkiindiir. Leksik vahidlorin
semantik saholor Uizro tohlili hom miollifin tislubu ilo bagh
moqamlari, hom do yazdig1 dovriin dil menzorasi ilo bagl tosovvliriin
formalagmasina osas verir. Zaman, rong, kodor, sevinc kimi
anlayiglar xiisusi semantik saha togkil etmokls yanagi, mona sferalar
arasmda slagodon meydana ¢ixan xiisusi qrup sozlorin yaranmasinda
da ohamiyystli rol oynayir. Semantik sahonin niivasini toskil edon
s6zlor mona baximindan mumi olmali, iislubi baximdan neytral,
emosional-ekspressiv ¢alardan uzaq olmal1 vo kontekstdon asililif1 az
olmalidir. Niivoys daxil olan leksemlor igloklik baximindan
digorlorini tistolayir, yliksok tezliye malik olmasi ilo diggati calb edir.
niivodon uzaqlagdiqca leksemlor emosional-ekspressiv va tislubi
baximdan ¢alar qazanmaqla yanagi, digor leksik-semantik qruplara

? Bunorpazios, B. B. OcHOBHEIE THIIEI IEKCHUECKHX 3HAYeHHH clioBa // Bompockl
A3pIko3HaHMA. - M.: Hayxa — 1953. Ne 5. - C. 3-29. -5.12
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aid olmas1 da migahido olunur. Semantik sahays daxil olan arxaik
leksemlar do niivays yox, niivadon uzaqlagmig sahays aid olur.

Zaman konsepti ilo bagli anlayislarin ifadasi ©.Tanpinarin
asarlorinds xlisusi iislubi ohomiyyat dasiywr. Miiollif bu semantik
sahoys daxil olan vahidlorden osorin {imumi ideyasimi c¢atdirmagq,
obrazliliq yaratmaq vasitosi kimi istifado edir. “Huzur” romaninda
“zaman” s6zii 213 dofs islonmigdir ki, bu da geyd olunan semantik
sahayo daxil olan sozlorin 23%-ni tagkil edir.

Miiollif zaman anlayis1 ifado edon “gece” vo “giindiiz”
leksemlorinin nisbatindoki forqle aserds bu anlayislarin oks mozmuna
malik olmasi il xiisusi iislubi vahid kimi istifade etmigdir. 218 dofo
islonan “geca” (24%) sozii 8 dafs islonon “giindiiz” sdziino (1%)
qargt xilisusi fon yaradaraq {imumi ideyanin verilmos vasitasi kimi
cixig edir. Bu osordo miiollif zaman konseptino daxil olan zidd
monali vahidlordon moharatlo istifado etmigdir: 162 dofs iglonon
“akgsam” leksemino (18%) qars1t asordo “sabah” leksemi 95 dofs
(10%) islonmisdir.

Leksik-semantik sdz qruplart timumilikdo leksik sistemin
elementini tagkil etdiyindon biitévliikkds sistem tiglin saciyyavi olan
ganunauygunluglarla idars olunur. Sinonim miinasibotinde olan
leksemlorin semantikasindaki mona incoliklori, konteksto uygun
calarlar “biitovliikds dil sisteminin digor vahidlarina miinasibatda har
bir soziin semantik kontekst tipini miiayyon etmok™ imkam verir.
Miigahidalor gostorir ki, sinonim corgoys daxil olan sozlerin
semantikasindaki inco forglor onlarin digor vahidlorlo miixtolif
sokildo oslagolonmosino xidmot etmoklo sintagmatik funksiyasinin
miioyyonlogmasinag tasir gostorir. Bundan slave, soziin kontekstdo
islonmas xtisusiyyatlori, “ifads olunan anlayisla qarsiligh alagasini
aciglamag’” imkani da verir. Tanpmarm asorlorinds sinonimlarin
semantikasini tohlil etdikds iglonms mogaminin kontekstdon va
miisllifin  niyystindon asili oldugunun sahidi oluruq. Bels
moqgamlarda lingvomoadoni amillo gortlonon realilorin iglonmoasi do

* Voumnena, A.A. Jlekcuka // Obmee s3bik03HaHHe / BHYTPEHHSA CTPYKTypa
s3eika. - M.: Hayka, - 1972. - C. 394-455. - 5.422
* Bparuna, A.A. CHHOHMMEI U uX HcTonkosanue // BSI, - 1978. Ne 6. - C. 63-73.
8.65
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diqgati colb edir. Maraq kasb edon semantik saha kimi tozad togkil
edon anlayiglarla bagl leksemlarin tohlilini géstormak olar: manfi va
ya miisbat anlayiglarin igloklik tezliyinin miisyyon olunmasi asarin
Umumi ideyasi, pragmatik magsoadi, musllifin daxili alomi vo amal
ilo bagh fikir yiiriitmok {i¢iin ochomiyyatli fakt kimi ¢ix1g edir. Osarin
Umumi ideya vo mozmunu fonunda miiollif mosafo semantik
sahasino daxil olan leksik vahidlordon do moharatls istifads edarok
psixoloji veziyyetin verilmosi, daxili gorginliyin ifadosi kimi
moqgamlarda maraqli holl tsulu se¢misdir: “Huzur” romaninda
“uzak” s6zii 145 dofs, “yakin” sozii 54 dofs islonmigdir.

Qeyd olunan semantik saholorlo bagli elementlorin iglokliyinda
daha ¢ox “moanfi” ¢alarin iistiinliiyii digqati calb etsa do, istor insanla,
istorsa do obyektiv gergokliyin hadisalori ilo baglh iglonan “iyi” va
“kotti” leksemlorinin iglokliyinde “miisbot” mozmunlu element
aparicidir: asords “iyi” — 143 dofs, “kotii” — 35 dofo  iglonmigdir.
Bundan bagga, badii odobiyyatda xiisusi obrazliliq elementi kimi
¢ix1s edon “hoyat” vo “6liim” semantikasi ilo bagli vahidlorin iglonmo
tezliyindo do miisbat dinamika miigahids olunur: “6liim” — 148 dofo
(22%), “hoyat” — 518 dofo (78%) islonmisdir.

I foslin I yarimfasli “Ohmad Homdi Tanpinarin asarlarinds
tislubi fiqurlarin islanma xiisusiyyatlori” adlamir. Badii adobiyyatin
dili aid oldugu dovriin dil menzarasini vo norma xtiisusiyyatlorini oks
etdirmok baximdan oldugu kimi, dilin linqvopsixoloji potensiali, dil
dasiyicilarinin - kognitiv vo mental baxiglarim toqdim etmasi
yoniindon do maraq kasb edir. Bu baximdan badii adobiyyat
niimunslarinds tislubi fiqurlarin Syronilmasi ham har hansi yaziginin
dil-tislub xiisusiyyatlorinin aragdirilmasi, hom ds miisyyon zaman
kasiyindo dildo gedon proseslorin geyds alinmasi baximindan
shomiyyatlidir. Miiasir tiirk adobiyyatinin gorkomli
niimayondolerinden olan ©hmod Homdi Tanpinarin yaradicilig
tslubi fiqurlarm  zenginliyi vo islokliyindoki miitohorriklik
baximimndan xiisusilo maraq dogurur. Umumilikds badii asorlordo,
eloca do Tanpinarin yaradicilifinda yiiksok iglonma tezliyi ils segilon
tislubi fiqurlardan ritorik sual, xitab vo badii nidalari, eloce do fikrin
glivvatlonmosino xidmot edon tislubi hadiso kimi bodii tezad —
antitezam1 qeyd etmok olar. O.Tanpmarin osorlorindo {islubi
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zanginlikls bagh diqqati calb eden magamlardan biri miisllifin xiisusi
moharatls badii fiqurlardan istifado etmok bacarigidir.

Ifoslin Il yarimfosli “Tanpinarin asarlorinin dilinds leksik
laylar” adlanir. Badii asarloin dili miixtolif yanagma totbiq olunaraq
tadqiq olunmagla forqli aspektlordon aragdirila bildiyi kimi, leksik
torkibin laylar1 baximindan da maragqli monzors toqdim edir.
Tanpinarin asarlori hor seydon ovval kéhnolmis s6zlorin iglokliyi ilo
saciyyslondirils bilor. Bu miisllifin demak olar ki, biitiin asorlerindo
miisahido olunan xiisusiyyaitlordon biridir. Kohnolmis sozlorlo
yanagi, Tanpmarm osorlorinde alinmalar vo dialektizmlorin
islonmasina da tasadiif olunur.

I foslin “Tanpinarin  asarlorind> macazlarin  saciyyavi
xtisusiyyatlori” adlanan IV yarimfoslinds badii dilin ekspressivliyini
tomin edon macazlardan bohs olunur. Tanpinarin asorlorinds leksik
vahidlorin asas monadan forgli mozmun gazanaraq mocazlagmasi,
konnotativ maona calar1 ifads etmasi kimi hallar miigahidos olunur.
Bundan slave, mocazlagmig vahidlorin kontekstual mona qazanmasi
ilo do ekspressivlik meydana cixir.

Tanpinarin asorlorinde mocazlar sistemi ifads formasinin
zonginliyi ilo diggati colb edir. Obrazlarin daxili alomini, xarakterini
agmagq, eloca da 6z ideyalarim asords daha tosirli gokilds ifads etmak
U¢lin Tanpmar macazin miixtslif formalarindan istifade etmigdir.
Miiollifin oan ¢ox miiraciot etdiyi bodii {isullardan metafora vo
miiqayisoni geyd etmok olar. Tanpinarin romanlarinda danigiq dilina
xas bir kolmo se¢imi var. Togbeh va istiaralordon genis istifads etso
do, bunlar onun asarlorinin dilina agirhiq gatirmomir.

Il fosil “Ohmad Hamdi Tanpwimarin asarlorinds frazeoloji
vahidlorin iglanma xiisusiyyatlari va kognitiv yanagsma” adlanir vo
bes yarimfasildon ibaratdir. “Ohmoad Homdi Tanpmarin dilindaki
frazeoloji  vahidlorin linqvokulturoloji  sociyyesi” baghglh I
yarimfasildo  Tanpmarin  dilindoki  frazeoloji ~ vahidlorin
lingvokulturoloji  xiisusiyystlorindon bohs olunur. Frazeoloji
vahidlorin semantikasinda daglagmis milli-madoni molumatlar
biitvlikkde xalgin madoni xiisusiyyatlori, hoyat torzi, diinyaya baxis1
va diigiincoasi ilo baghh inco maqamlarin aragdirilmasi {i¢iin zongin
material veron monbs kimi ¢ixig edir. Frazeologizmlor “xalgin
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madani ananalorinin yasadigi tarixi, moaigat va manavi tacriibasi
asasinda gergaklik haqqinda obrazli tasovviirlori  noaticasinda
meydana goldiyindon™® bu vahidlorin daxili formasi motivasiya
dasiyicist olmagla milli-madani saciyysli elementlors malik olur. Bu
baxis bucagindan yanasdigda miixtolif sopkili asorlori ilo miiasir tiirk
odabi dilinin inkisafinda xtisusi xidmoti olan ©Ohmod Homdi
Tanpmarin dilindoki frazeoloji vahidlerin todqiqi ve bu vahidlerin
Azorbaycan dilindoki gargiligi ilo miiqayiseli tohlili hom lingvistik,
hom ds madoani va psixoloji baximdan maraq dogurur. ©.Tanpinarin
asarlorinds tasadiif olunan bazi frazeologizmlor xtisusi falsofi yiikii
ilo diqqati calb edir: “Fakat bizim memlekette aranan kaybolur”. Bu
tipli ifadelor psixoloji durumla baghh olmaqla yanasi, hom do
insanlarin hayat tacriibasine s6yksnan inancim ifads edir. Tasadiifi
deyil ki, adoton dilds bu tipli vahidlerin mena yiikiinii dagiyan zarbi-
masallora do rast golmak olur. “Biraz sabirla her sey ayaginiza gelir”
climlasindoki vahid do bu gobildondir. Bu tipli birlogmalar giiclii
obrazliliga malik olmaqgla yanagi, ham do dildo nisbaton sonraki
dovrlarin mohsulu olma toassiirat1 yaradir: diinyalar1 yikilmig olanlar,
dostunun bir tarafim1 kegfetmis gibi... Manfi galarli mazmunun aks
olundugu qarabasma, narahatliq ifads edon “ciimbiigiinii yasiyordu”
va ya “sefaletin kemirdigi evler” kimi ifadslori do bu baximdan tshlil
etmok miimkiindiir. Frazeologizmlorin linqvokulturoloji baximdan
tohlili onlarin dil dasiyicilarinin diinyagoriigii vo hoyat torzinin
obrazli sokildo dildo ifadasi neoticesinde meydana ¢ixdigim
s6ylomaya osas verir. Bu tacriibo glibhasiz ki, xalqmn madani
ananalari, inanc va ayinlari ilo bagh olur va etnopsixoloji vo madoani
amillorin dagiyicis1 kimi ¢ixig edir. Tosadiifi deyil ki, bu tipli
frazeologizmlor arasinda ilkin inanclarla bagh sakral leksika da
xiisusi ¢okiyo malikdir. Sakral mazmunlu vahidlors ©. Tanpinarin
asarlorindo do rast golirik: “Halam ahretle biitiin aldkasin kestigini
gostermek igin...”. Linqvokulturologiyanin baglica anlayiglarindan
olan dil vahidlorinin madoni konnotasiyas1 masalasi konkret madoni

 Temus, B. H. KyabTypHO-HAIIHOHANBHEIE KOHHOTAIHMH ()Pa3eoNoru3MoB [OT
MHpOBHIEHHA K MuponoHuManmio|. // CrnaBsHCKoe s3pIkOo3HaHue. X1
MekayHapOoRHHIH Che3/ CIAaBHCTOB. - M.: «Hayxa». - 1993. - s. 302
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kontekstds anlayigin forqli obrazlihiq ifads edarok dildodziinemoxsus
mona g¢alar1 qazanmasidir. Eyni anlayis miixtolif xalglarda forqli
konnotasiyaya malik olur — &kiiz kimi saglam (rus d.) — at kimi
saglam (ingilis d.), qoyun kimi tors (rus d.) — uzunqulaq kimi tors
(Az.d.). Eyni mofhum miixtelif dillordo forgli anlayigin romzi kimi
cixig eds bilor: rus dilinde “milgak kimi bezdirmoak™ ifadssi oldugu
halda, bolqar dilinds milgok “yumsaqliq, halimlik” romzi kimi qobul
edilir. ©.Tanpmarin asarlorinds tasadiif etdiyimiz “vakur cephesiyle”
ifadasi - “somimi bir miinasibatlo” monasim ifads etsa dos, “vakur”
s6zii ayrihiqda “agirbagh, onurlu” monasim dagiyir. Bu niimuns
s6zdoki mona geniglonmasini miigahido etmok imkan vermoklo hom
do bir ¢ox inanc vo totemlo baghh mogamlar1 agkarlamaga sorait
yaradir. Bir ¢ox tiirk dillarinds, elacs da guvas dilinds “vakar” — 6kiiz
monasim ifado edir. “Agirbagl, onurlu” anlaminda iglonen “vakur”
s6zii do daxili mozmununda godim modooniyystin vo diigiinco
torzinin izini saxlamaqdadir. ©. Tanpinarin osorlorindo do rast
goldiyimiz frazeologizmlorin oksoriyysti ise limumiglok saciyysli
universal vahidlordir. Bunlarin ¢ox hissosini somatik komponentin
mdvcud oldugu vs ya toqlidi s6zlorin igtirak etdiyi frazeologizmlor
toskil edir: géz attigim, ¢itir-gitir yiyecegim, yumuk-yumuk giilen,
ayakta kalmig (have survived), ayagma gelir... Somatik komponentda
oks olunan romzi madoni kod dilloraras1 universali olmagla biitiin
dillor iiglin sociyyovidir. Lakin ayri-ayr1 boden iizvlorinin dagidig:
romz miixtolif dillorde forqli ola bilor. Milli ruhun ifadagisi olan
konseptlorlo bagli belo vahidlor adston torclima olunmur. Tasadiif
etdiyimiz frazeologizmlorin vo madoniyyat yiiklii vahidlorin bir coxu
isa Azarbaycan dilinds do genis gokilds islonmokdadir: “Kutu gibi
giizel, rahat, temiz bir evde yagadigim hatirladi”.

Frazeoloji vahidlorin linqvokulturoloji tohlili gosterir ki, bu
vahidlor daxili mozmununda xalqn tofokkiiriinds daglagmis,
romzlogmis vo xalqin tofokkiirlindoki dayorlori oks etdiron leksik
birlogmoalordir. Milli-madoni saciyysli frazeologizmlarin tohlilindo
mithiim gort milli konnotasiyanin agkarlanmasidir.

II foslin II yaimfasli “Ohmad Hamdi Tanpwarin asarlarinds
iglonan emotiv frazeologizmlar” adlanir.
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9. Tanpmarm asarlaerinin dili zanginliyi ve mdusllifin dil
vahidlarindan xususi ustaligla istifads etma bacariginin tezahird ils
diggsti calb edir. Mdusallifin dilinds ziddiyyatli faktlara tasaduf
olunmasi - dilin muoasir saviyyasinda islek vahidlarla yanasi,
islakliyini itirmis leksemlara yer verilmasi ©. Tanpinarin asarlarinin
lingvistik  baximdan  arasdirilmasinin  aktualhgini  gostaran
amillaerdandir. ©. Tanpinarin dilinds islakliyi ils maraq doguran s6z
gruplari i¢arisinda frazeologizmlarin xususi ¢akisi var. ©. Tanpmarm
dilinds emotiv frazeologizmlarin islanma sabablarindan biri da
Yunus Balcinin da geyd etdiyi magamla baghdir: “Tanpinar'in
roman dilinin, bir estetik trans dili oldugunu sdylemek mumkundur.
Eskilerin cezbe ve vecd dedikleri bu hal, Tanpinarda ozellikle
siirlerinde kendisini daha gucli gostermekle birlikte ayni kodlarla
romanlarinda da devam eder. Tanpinarin roman dili, bir sehir
dilidir. Romanlarinin hemen tamaminda bu UGst kultir dilini,
komplike cimle yapisint goririz. Pozitif bilimlerden tarihe,
felsefeye, sosyolojiye, psikolojiye, miuzige kadar uzanan genis bir
perspektifteki derinlik, boyle bir dille bir kiltir, hafiza ve hatirlama
diline donusmustir’l.

9. Tanpinarin dilinda tasaduf olunan emotiv frazeologizmlsr
“musbat” va “manfi” ¢alara malik olmagla yanasi, bir xususiyyati ila
de diqgati calb edir: bu birlasmalar tarixan islek olsa da, muasir
dovrds o gadsr ds genis istifads olunmur. Bela frazeologizmlardan
biri olan dert yanmak insanin dardini kiminlasa bélismasi anlaminda
islonir: dert yanmak - (birine) sikintismi, sorununu sizlanarak
anlatmak - "insan kime dert yanacak, bilmiyor"; "Bana dert
yanacagina adam gibi bir is bul da calis™, "Teyzem yine anneme
dert yaniyor". Bu vahid ©. Tanpmarm dilinda ds islanir: Sonra
misafir odasinda Macide'nin akrabasmi gozkapaklan sis, yuzi
yorgun, ona dert yanarken buldu.

7 Balci Yunus. Ahmet Hamdi Tanpinar'in roman dili Uzerine bir yaklasim.
https://dergipark.org.tr/download/article-filez411886
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9. Tanpmarm dilinda tasaduf olunan emotiv frazeologizmlari
statistik baximdan tshlil etdikda malum olur ki, “manfi” calarh
emotiv leksemlar ustinlik taskil edir:

Buitlin gece onun yuziinden harap olmasina ragmen, hastaligini
da ayrica merak ediyordu. (Bitkin, yorgun, perisan);

Bu Uzgln ellerin uzattigi legene kan kusarken, izin istidasina
imza atarken yine onu distinmusti.

Yarin belki biraz iyilesince bu hastabakicilardan azar isitecek,
belki de tenhada bir de tokatyiyecekti.

Frazeologizmlari ifads etdiyi emotivliyi nazare alaraq
muinasibat ve vaziyyst bildirma baximindan tasnif etmak
mumkindir, iyna Ustiinde oturmaq, Urayi agzina galmak, goyin
yeddinci gatmda olmag... kimi frazeologizmlar fikrimizi stbut edir.
Bu mana calarina malik emotiv frazeologizmlar tirk dilinda ds genis
yayillmisdir. Maragh fakt ondan ibaratdir ki, bu wvahidlarin
semantikasi Azarbaycan dilinds islsnan, onlarla omonim kimi
gorinan frazeologizmlardan asasli sakilds farglanir:

Agiz egmek: Yalvarmak, hi¢ de layik olmayan birine ylz suyu
dékmek. “Olirim de agiz egmem o adama?'*

Agzina baktirmak: Etkili, guzel konusarak kendini zevk ile
dinletmek, dinleyenleri kendisine hayran etmek. “O, agzina
baktirmasini bilen ender hatiplerdendi”

Ahi cikmak: Eziyete ugrayan bir kimsenin yaptigi bedduanin
etkisini gostermesi.

Ici cekmek: Cani arzu etmek, istek duymak.

Can damarina basmak: Bir isin en dnemli noktasi Uzerinde
durmak, ya da bir seyin en duyarli noktasini acgiga cikarmak.
“Adamin en sonunda can damarina bastilar, zarari da kendileri
gorduler. ”

Agzi kulaklarina varmak: Cok sevinmek, sevindigi her halinden
belli. olmak. “Takdirname eline verilince sevincinden agzi
kulaklarina vardi”.

8 https://eksisozluk.com/vuregim-agzima-geldi--183822Q
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Frazeologizmin emotiv komponenti bu vahidin pragmatik
anlam1 baximindan xiisusi shomiyysts malikdir, belo ki, bu
komponentin semantikasi onun pragmatik statusuna uygun olaraq
formalagir.

Il foslin III yarimfosli “Ohmad Hamdi Tanpinarin dilindski
frazeoloji vahidlorin semantik universalliq va unikalliginin tahlili”
adlanir. Bodii odobiyyat niimuneloinds, eloco do ©O. Tanpmarin
asarlarindo diggati calb edon masalalordon biri frazeologizmlorin dil
vahidi kimi xiisusi ¢okiys malik olmasidir — bels ki, frazeologizm
matndoki digor elementlori sanki 6z otrafinda toplayir.

Tanpmarin asorlorindo iglonon frazeologizmlor monfi vo ya
miisbat mazmun ¢alarina malik olmas1 baximindan diqqgati calb edir.
Tacriiba gostorir ki, imumiyyatlo, biitiin dillords frazeologizmlor
osason monfi hadisslorin, hiss vo duygularin ifadosi ilo bagh
meydana ¢ixmugdir. Bu fakti da frazeologizmlorlo bagli universal
meyillordon hesab etmok olar. Tanpimarin asorlorinin dilinds xiisusi
lay kimi diggeti colb edon frazeologizmlor motnlo tobii gokilde
gaynayib-garigir, milli koloritin, bazi moqamlarda iss dildoki alinma
goliblorin gostoricisi kimi ¢ixig edir. Ohmod Hamdi Tanpmarin
osorlorindo islonon frazeoloji vahidlor timumilikdo tiirk dilinin
frazeoloji sistemi ilo baglhh miisyyan tasovviiriin slds olunmasi {i¢iin
monbs kimi do maraq dogurur. "... sahiden giizel, askolsun!".
Gegcmig olsun, ellerine saglik, ziyade olsun, saghk olsun, kolay
gelsin, sizlere omiir, soz kesmek kimi ifadalor xiisusi izah olmadan
tarciimasi ¢atin olan va miiayyan etnomadani va psixoloji magamlari
oks etdiran vahidlardir. En hakli oldugu yerde bile agzimi agar agmaz
herkesin "sen sus, boyle seylere karigma!" der gibi baktig1 bir adam
icin riitbenin, niganin, hayatta muvaffakiyetin bir manasi
olabilirmiydi?. “Agzim1 agar agmaz” ifadesi mozmun baximindan
miioyyon universal iglonmo xiisusiyystina malik olsa da, ifads
baximindan unikal fraeologizm kimi doyorlondirils biler.

Tanpinarin “Mahur beste” asarindo rast goldiyimiz “hovasini
almaq” birlogmasi do bu baximdan diqqetimizi calb etdi: Higbir
moda ve yenilik yoktu ki Ismail Molla'min gelini herkesten once
ondan hevesini almig olmasin.
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Azorbaycan dilindo bu ifads ilo yaxin menada “géziiniin
qurdunu &ldiirmak”, “tar¢igimi goétlirmak” va ya “tar¢ifimi almaq”
birlogmolori iglanir.

Digor frazeologizmds Azorbaycan dili ilo miiqayisado
komponentlorin miisyyon monada uygunlugu digqeti colb edir: O
zaman, ¢ocugunu azarliyan bir anne gibi, giizel bagimm salliyarak
kendi kendine: "babamin kani uyaniyor, - diye diistintirdii.

Miiollifin “Huzur” ssorinds islonon frazeologizmlorin bozilori
gismon universalliq xiisusiyyatino malik olmasi ilo diqgati calb edir.
Belo ki, onlardan bozilori komponentlori ilo - struktur cshoatdon,
digorlori ifade etdiyi mozmuna goro universalliq dasiywr. “Tevfik
Bey'in gelmesiyle iy biisbiitiin alt-iist oldu”.

“Alt-iist olmaq” ifadasi ciizi farqlorls miixtalifsistemli dillorda
tasadiif olunan dil vahidlorindondir: You've managed to turn this
village upside-down.// Bul nepeseprynu smy OepeeHio 66epx OHOM.

Haven't we turned that house upside-down at this point?//
Pasee mvl ewje He nepeseprynu 0om 8eepx OHOM?

Frazeoloji vahidlordo wuniversalliq tarixon dillorin eyni
moanbadan qaynaglanmasi va ya leksik alinmalarla bagh ola bilor.
Frazeoloji vahidlorde unikalllg hom linqvistik, hom do
ekstralinqvistik amillorlo gortlons bilor. Bels ki, ananslor, inam va
inancla, tarixi hadissler — imumiyystlo xalqin hayat va diistincs torzi
ilo bagl1 biitiin faktlar frazeoloji vahidin osasinda dayana bilor.

II faslin 1V yarimfosli “Ohmad Hamdi Tanpinarin asarlorinda
leksik layin kognitiv va pragmatik aspektlori” adlanir. Osords iglonan
dil vahidlori nominativ monadan birbaga asili oldugundan yazig1 bu
vahidlori segarkon kognitiv funksiyanin pragmatik funksiya ilo six
olagoyo girorok oxucuya badii-estetik vo kommunikativ tosir
gostormasini digqet morkozinds saxlayir. Bu faktlar badii asorlorin
dilindo yazigmin ifads etmok istadiklorini 6ztinds comlogdiran,
yiiksok koqnitiv vo pragmatik mazmunu ils segilon vahidlorin xiisusi
yanagma totbiq etmoklo dyranilmasini aktuallagdirir. Ohmad Homdi
Tanpmarin dilindo leksemlorin struktur ve funksional baximdan
tohlili gosterir ki, miisllif eyni zamanda hom lakonik, hom ds daqiq
ifads formasin1 tapmagla yanasgi, fikri sados sokilds ¢atdirmaq bacarig:
ilo badii nitqin obrazli vo “oynaq”, axic1 gokilds verilmosine nail ola
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bilmigdir. “Yiiregim agzimda konusuyor ve icimden kendi kendime
diigtiniiyordum: “Ah bir merak etse de eve kadar gitsek, Emine’yi
doya doya gorsem, taghktaki tulumbadan o su ¢ekse ben yiiziimii
yikasam, Zehra ile ¢ocuk tiirkiileri séylesem...”. “Yiiregim agzimda”
ifadasi “birden bire ani bi hareket karsisinda korkan insan modelinin
dudaklarindan dokiilen ilk s6z” soklindos izah olunur. Xalq arasinda
genig sokildo iglonon bu frazeologizmdon istifado edon miisllif
obrazin emosional durumunu qisa gokildo oxucuya c¢atdirmaga nail
olmus, timumi tofokkiir modeli asasinda obrazin eyni assosiasiya
dogurmas: {isuluna osaslanmigdir. Lakin belo moagamlarda nezoroe
almaq lazimdir ki, torclimo zamani bu tipli ifadolorin qarsiligin
tapmaq miioyyan ¢atinlik yaratdigindan uygun koqgnitiv modelin
secimi  xilisusi bacariq tolob edir. Koqnitiv yanagmanin
ustlinliikklorindon biri ondan ibaratdir ki, bu iisul vahid konseptual
baza osasinda linqvistik vo ekstralinqvistik gostaricilori -
diinyagoriisli, insiyyot situasiyasi, toraflorin magsad va planlar ilo
bagh slavo molumatlar1 da agkarlamaq va tohlil etmok imkan1 verir.
Tanpinarin asarlorinds tiirk dili vo tofokkiiriinii oks etdiran moxsusi
ifadslorin iglonmasi da digqgsti calb edir:

Ama doktor, ben hasta degilim... Allah rizasi igin... Size
anlattim.

Tekrar gozlerini gozlerime dikti. En kati sesiyle:

- Hastasiniz... diye kesip atti.

Bir gece rilyamda bir arslam iizerime saldirirken gordiim.
Bereket versin, bir yerime dokunmadan gegti.

Bozon islonon vahidlorin eyni vo ya uygun niimunslarinog
miixtalif dillords tosadiif olunu ki, bu da timumi — universal kognitiv
proseslorlo baghdir:

Tiiylerim diken diken oldu: - Aman doktor... [36].

1 got goosebumps// Y mensa mypawiku no Kooxce.

Kognitiv yanagma badii matnin pragmatik nstica ¢ixarilaraq
sorhini, mohz bu natico do motnds “buraxilmig” hissalorin oxucu
torofindon “borpa edilmosi”ni tomin edir. Fikrimizco, kognitiv va
pragmatik aspektlor qargi-qarsiya qoyulmamali, nitqi miixtolif
baximdan aragdirmaq imkani veran toraflor kimi tohlilo colb
olunmalidur.
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II foslin V yaimfosli “Ohmad Homdi Tanpinarin asarlorinds
rang konseptinin ifads imkanlar” adlamr. Insamin otraf alomi dork
etmosi ilo bagl bir sira mofhumlarin dilds ifadosi xiisusilo tofokkiir
va nitq masalslari ils birbaga slaqali olmasi ils diqgati calb edir ki, bu
da forgli konseptlorin dilde oksi masalasinin todqiqinin aktualligim
sortlondirir. Hor bir xalqn tofokkiiriindo rong sistemi ilo bagl
konkret tosovviir formalasir vo bu, badii adabiyyatda 6z oksini tapar.
Bodii odobiyyatda ronglorin romzi imkanlarindan miixtolif
anlayiglarin ifadasinds istifads olunur. Ohmod Homdi Tanpinarin
osorlorindo iglonon ronglo bagh leksemlorin bir qrupu mohz
emosional konseptin ifado vasitesi kimi ¢ix1s etmasi ilo digqgati colb
edir. Miigahidolor gostorir ki, emosional durumun ifadssi {igiin
konkret ronglorin xiisusi anlamda istifadesi hallar1 mdovcuddur.
Tanpmarin asorlorindo “siyah” monfi anlamla slagslonorok asason
6liimlo bagl igladilir:

Bazilar1 giinlerce onu aym haleti ruhiye icinde bunaltir,
hiddetten kine, en siyah 6liime kadar gotiiriip getirir, sonra bir kiiciik
cagri, basit bir vesile ile yerini bir bagkasina terkeder, o zaman
kiskangliktan kisilmig yiiz, hiddetten bozulmus nabiz birdenbire
degisir;

Bir kere ugurum goriindii mii, oliim simsiyah dili ile konustu
mu?

Ya hep, ya hig. Ya diinya imparatorlugu, yahut da siyah 6lim.

Bunun aksina olaraq, “beyaz” daha ¢ox hayat, yol anlayislart
ila alaqali isladilir: Beyaz yol // beyaz hayat // beyaz ugus //beyaz
diinya.

Miimtaz, gen¢ kadimin giizel ve bigimli biistiinii, beyaz bir
riiyay! andiran yiiziinii daha evvelden begenmisti.

Bu ne bogsandiklar1 aylarin  bikkinligi icinden gordiigii
Nuran'di, ne de on senenin arkasindan beyaz bir hayal gibi giriinen
nisanliydi.

“Sar1” Tanpmaimn osorlorindo osason isiq, aydinliq kimi
anlayiglarla yanagiiglonir vo miisbat ¢alara malik leksem kimi digqati
calb edir:

Karsi sahilde evlerin pencerelerinde, dalgalarda sar1 bir 151k
vard.
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Sapsart bir aydinlik icinde ilk 6nce yukariya dogru ¢ikmak
istedi.

Maraqhidir ki, qurmizi rong Tanpinarin asarlorinds cinayat,
ucurum, facis, gan kimi anlayislarla assosiasiya olunur:

Bazen bu bakiwr levhalar suyun iistiinde yiiziiyor, adeta
miicevher sallar yapiyor, ... ve kipkirmizi ugurumlar agiyordu.

Onun bilmedigi cazibeleri ve bildigi cazibeleri, yumugsak sesi,
dost giiliigii, istedigi zaman insamin igine arzunun cinayet kadar
kirmizi, ateg kadar yakici ve ...

Yagsil rong Tanpinar yaradicilifinda aydinliq anlayis ilo yanag:
iglonmosi ilo digqgsti calb edir:

... durulmug suyun yegil ve somaki bir ayna gibi aksamin son
ganimetlerine agiligini, bir anne rahmi gibi bu 151k pargalarim alisini
ve yavas yavas onlarin iistiine kapanigini, Grtiiliigiinii seyrederd.

Fakat bu dehlizin sonunda birdenbire ortalik, giinese
arasindan bakilan taze yaprak yegili bir aydinlikla aydinlanmig ve bu
aydinlik icinde asil magaraya atlamiglard.

“Mbohabbat”, “sevinc”, “kadar”, “qorxu” va s. kimi emosional
konseptlorin ifadssi liglin badii adobiyyatda forqli rong c¢alarlarinin
yaratdig1 obrazliligdan istifado edilmosi hallar1 molumdur. Lakin bu
adoton milli tofokkiir torzi ilo bagh doyorlondirmeni oks etdirir.
“Mohobbat” konsepti ilo bagli daha ¢ox goy rongden istifads ,
“sevinc” konseptinin ¢atdirilmasinda qirmizi rongin miisayisti
diqqgoti calb edirso, “kador” konsepti adston ag ronglo slaqolondirilir.
“Qorxu” konseptinin ifadssinds qara rongdon istifade olunur.
Tanpimarin ssorlorinds bu tendensiya forgli sokilde 6ziinii biiruzo
verir: Ag vo g0y ronglor miisbat, qara, qurmizi1 ronglor manfi
semantika ilo yiiklonmigdir. Bundan slave, miiallif xilisusi emosional
voziyyatlorin ifadasi tiglin do forqgli rong calarlarindan istifado edir:
valeh olmaq — mavi, incalik, zariflik — yasil, toassiif hissi, moyusluq
— sar1, “qom, qlissa” — boz rangls assosiasiya olunur.

Emosiyanin ronglo ifadssi miiollifin otrafalomlo bagh
diiglincalorinin  baglica istiqgamatlorini miiayyon etmok lictin do
etibarli monbadir. Miiollif tobioto canli orqanizm kimi baxir vo bu
prosesi ranglarin obrazlilig ilo ifads edir.
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Miixtolif ronglorin leksik-semantik sahosi forqli rong
obrazliligma vo komiyyst gostoricilorino malikdir. Tanpinarin
asarlorinds ranglo bagli leksemlor hom denotativ, hom do konnotativ
semantika ils ¢ix1g edir.

Tanpmmarin yaradicilifinda rong konsepti ilo yanasi, “qaranliq
(34%) — isnq (66%)” mikrosahosinin mdvcudlugu da diqqati calb
edir.

III fasil “Ohmad Hamdi Tanpinarin asarlorinds semantik soz
qruplar1 vo onomastik layin lingvistik xiisusiyyatlori” adlanir. “Ohmad
Homdi Tanpmarin asorlorinds semantik s6z qruplarmin saciyyavi
xuisusiyyatlori” adlanan I yarmmfasildo Tanpmarin asorlori osasinda
miirakkob struktura malik leksik-semantik sistemin torkib hissasi olan
semantik s6z qruplar tohlil olunur. Leksik vahidlorin semantik sahslor
izro tohlili hom miisllifin {islubu ilo bagh moqamlari, hom do yazdigi
dovriin dil manzarasi ilo bagli tesovviiriin formalagmasina asas verir.

“Ohmod Homdi Tanpmarin osorlorindo  antroponimlorin
linqvistik saciyyasi” adlanan II yarimfosildo H. Tanpinarin asorlorindo
antoponimlorin funksionalhq xtisusiyyatlori aragdirilir. Osarlorin tohlili
gostorir ki, miisllif torafindon antroponimlorin magsadli se¢imi matnin
daxili, dorin menasinin agilmasinda, ideyanin ¢atdirilmasinda xiisusi
Usul kimi ¢ixig edir. Badii asords istifado olunan antroponimlor
moazmununda potensial, konnotativ vo assosiativ manalarin olmasi ilo
do sociyyelenir. Adin semantikas1 obrazin hoyata baxig1 vo foaliyyst
istiqgamoti, xarakteri ilo soslogir. Bozi hallarda iso xiisusi bodii iisul
kimi adla xarakterin tozadindan istifads olunur.

Tanpinarin asorlorinds 6z aksini tapan antroponimlar tiirk dilinin
antroponim sistemine daxil olan vahidlorlo bagh tosovviiriin
yaradilmasina gorait yaratdigi kimi, onlarin tadqiqi liglin do zongin
monbs kimi ¢ixig edir. Bu monzors aslindo ham yazigimin, ham do
biitovlikkds xalqin diinya ilo bagh tasovviirlori, falsafi baxis1 haqqinda
molumat verir.

[T foslin IIT yarimfasli “Ohmad Hamdi Tanpinarin asarlarindo
toponimlarin lingvistik tahlili” adlanir. H. Tanpmarm yaradicihifinda
islonon toponimlerin lingvistik tohlili, onlarin slubi xiisusiyystlori,
pragmatik morami maraq doguran masalolordondir. Miisllifin
yaradicilifinda poetik onomastikanin  tohlili onun  biitévliikdo
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yaradiciliq psixologiyasi, estetik baxiglar, daxili alomi ilo bagh
tosavviirlin yaranmasi {iglin asas verir.  Tanpiarin miixtalif acnobi
dillora do torclimos edilmis “Bes gohor” oasorindo Ankara, Orzurum,
Konya, Bursa vo Istanbul gohorlori ilo bagh strafli molumat verilso do,
bu asards Tiirkiys ilo baglh forqli toponimlorls yanasi, diger 6lkelora
aid onomastik vahidlarin xatirlanmasina da tasadiif olunur ki, bunlarin
da hor biri xiisusi iislubi mogsad iiclin istifado olunmugdur.
Tanpinarin aserlorinds tosadiif olunan toponimleri tematik vo struktur
baximdan aragdirdigda miixtolif soboblorlo gortlonon sinonim va
varianthlifin mévcudlugu diqqsti calb edir. Bu fakt xiisusilo sonralar
ad1 doyigilmis goharlorin tarixi ilo bagli melumatlarda oksini tapir. H.
Tanpinarin asarlerinds verilon toponimlor real sokildo mévcud olan
toponimlordir. Bozon badii adobiyyatda toponimlordon milli-madani
xuisusiyyotlorin oks olunma vasitosi kimi istifads olunur. Terciimo
zaman1 belo leksik vahidlorin yanminda izahinin verilmosi daha
magsadouygun hesab olunur. Badii asarlords iglonan toponimlsrin
struktur tohlili gosterir ki, onlar godim leksik laya aid vahidlori oks
etdirmoklo yanagi, bozon miiasir baximdan artiq kéhnolmis, yeni
variantla avoz olunmusg tarixi toponimlori milsyyon etmok imkam da
verir. Toponimin terkib hissesi kimi ¢ixig edon bozi imumi isimlor
daglagaraq onun daxili mozmununda itir. “kend”, “yurd”, “su” kimi
elementlor buna misal ola bilor. Bazon bu tipli elementlor kimi rong
ifads edon sézlor do ¢ixus edir.

Belolikla, aminliklo s6ylomok olar ki, badii asarlords toponimlor
konkret poetik-iislubi magsadin ifads vasitasi kimi igladilir.

Elmi tadqiqatin naticalori dissertasiyanin “Natica” bélmasindo
Umumilogdirilmigdir:

1. ©hmod Homdi Tanpmarin asorlerinds tiirk dilinin zongin
ifado imkanlari, tiitk dili leksikasiin badii formalar1 6z oksini
tapmigdir. Miiasir tiirk dilinin estetik baximdan inkigafi, madaniyyat,
adabiyyat, xiisusilo roman dilinin formalagmasinda Tanpinarin
asarlari avazsiz rol oynamigdir.

2. Ohmod Homdi Tanpmar asaorlorinds  sinonimlordon,
antonimlordon, tozadli ifadslordon, qosa sodzlerden, toglidi sézlordon
xiisusi iislubi galar yaratmaq iigiin genig gokilds istifads edir.
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3. Ekspressivliyin ifado vasitasi kimi polisemantik leksik
vahidlordan istifads edon Ohmad Homdi Tanpinar goxmsnaliligdan
miixtolif tislubi ¢alarlar yaratmaq tigiin istifado etmis, kinays vo ya
inco yumor ifado etmok moqgsadilo do bu s6z qruplarindan
yararlanmigdir.

4. Ohmoad Homdi Tanpinar sdziin semantik monasi ilo yanagt,
mocazi, konnotativ, fon monasi, eloco do assosiativ mona
calarlarindan da moharatlo istifads ederak iislubi fiqurlar yaradir.

5. Klassik odobiyyat niimunslorini xatirladan izafstlor va
miasir dovr Uclin iglokliyini itirmig alinmalardan genis sokildo
istifado edon ©Ohmod Homdi Tanpinarin asorlerindo osorin diline
agirliq gotiron belo ifadslor xiisusi tislub yaradan vasito kimi maraq
dogurur.

6. Ohmod Homdi Tanpmar asorlorindo onim se¢imino xiisusi
hossasligla yanagmigdir. Bir ¢ox hallarda miisllifin iglotdiyi adlar
obrazlilign ifadasing, ideyanin agilmasina xidmot edir.

7. Uslubi fiqurlardan ritorik sual, xitab vo badii nidalar, elaco
do fikrin qiivvatlonmasinae xidmat edan iislubi hadiso kimi badii tozad
— antiteza ©hmod Homdi Tanpinarin yaradiciliginda yiiksok iglonmo
tezliyi ilo secilir.

8. Ohmad Homdi Tanpmarin asarlorindo ham denotativ, hom
do konnotativ semantika ilo ¢ixis edon ronglo bagl leksemlor,
miixtolif ronglorin leksik-semantik sahosi miisllifin yaradiciliginda
forgli rang obrazliligina vo komiyyet gostoricilorine malikdir.

9. Miiallifin tislubu ilo olagedar olaraq arxaizm va
neologizmlorin, danigig-maigat leksikasina aid olan sdz qruplarinn,
dialektizm vo alinma s6zlorin genis gokildo istifads olundugu
asarlordo miixtolif leksik laya aid vahidler yaziginin diinyagériisii ilo
bagh ola bildiyi kimi, obrazliliq yaratmaq tiglin ds islodilmigdir.

10. O©Ohmod Homdi Tanpmarm asorlori, har seydon avval,
kohnoalmis sozlorin iglokliyi ilo saciyyolondirilo bilor. Bu miisllifin
demok olar ki, biitlin asarlorinds miisahido olunan xtisusiyyatlordon
biridir.

11. Ohmod Homdi Tanpmarin yaradiciift 6ziinomoxsus
koloriti, fordi xtisusiyyatlori ilo diqgoti calb edir.Tanpinarin
asarlorinds leksik vahidlorin asas manadan forqli mozmun gazanaraq
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macazlagmast da miigahido olunur. Macazlagmig vahidlorin
kontekstual mona qazanmasi ilo do ekspressivlik meydana ¢ixir.
Tanpinarin asarlorindo mocazlar sistemi ifads formasinin zonginliyi
ilo diqqgati calb edir. Obrazlarm daxili alomini, xarakterini agmagq,
eloco do 6z ideyalarim asordo daha tosirli gokilde ifads etmok {igiin
Tanpinar moacazin miixtslif formalarindan istifads etmigdir.

12. Ohmoed Homdi Tanpmarm osorlorinde  islonan
frazeologizmloards tofokkiir torzindon va toxayyliildon dogan, psixoloji
durumu ifado edon dil vahidlorino tosadiif olunur: “gdlge haline
getirmek”, “altin hayaller diinyas: kurmak” kimi ifadslor banzarlik
osasinda yaradildigindan obrazli tofokkiiriin ortaq niimunesi kimi
cix1g edorok miioyyan forma forqi ilo hom tiirk, hom do Azsrbaycan
dilinds iglanmakdadir.

13.  Koqgnitiv proseslo obrazli tofokkiirin govugsmasindan
yaranmig frazeologizmlor O.Tanpmarin osarlorinds xiisusi folsofi
yiikii ilo diggati calb edir.

14. Ohmod Homdi Tanpmarin osorlorindo  iglonon
frazeolgizmlorin ¢ox hissasini somatik komponentin mévcud oldugu
va ya toqlidi s6zlorin igtirak etdiyi frazeologizmlar togkil edir. Bu
frazeologizmlorin  oksoriyysti limumiglok sociyysli universal
vahidlordir.

15. ©Ohmad Homdi Tanpmarin dilinds “menfi” ¢alarlhi emotiv
leksemlor iistiinliik togkil edir.

16. Ohmod Homdi Tanpmarin dili osorlorinin yazildig:
dovrds dildo bag veron doyisikliklori oks etdirmoklo yanasi, musiqi,
rongkarliq kimi modaniyyat sahalarins darindon balad olan yaziginin
dilin forqli leksik qatlarmdan moharatlo istifado etmosi ilo do
saciyyalanir.

17. ©Ohmoad Homdi Tanpmarin osorlorinds tesadiif olunan
toponimlori tematik vo struktur baximdan arasdirdiqda miixtolif
sobablorla sortlonon sinonim vo varianthligin moévcudlugu diggoti
calb edir. Bu fakt xiisusilo sonralar ad1 doyisilmis gohorlorin tarixi ilo
baglh molumatlarda oksini tapir. Toponimlorin tohlili gdstorir ki,
miixtolif dillordon alinma vo ya digor dillords forgli gokilds toloffiiz
edilon toponimlor fonoloji, morfoloji, sOzyaratma imkanlari,
sintaktik-lislubi soviyyado monimsonilmisdir. Genis yayilmig —
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hamiya molum olan toponimlordon forqli olaraq, az islonan
toponimlar bazan regionalizm-dialektizm taassiirat: yaradir.
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